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Le premier semestre 2016 va être passionnant pour les collectionneurs olympiques et sportifs.

En ce qui concerne Paris 2024, rappelons que le logo de la candidature a été dévoilé le 9 février – il est très beau 
– et le 17 février le dossier officiel de la candidature a été déposé au CIO à Lausanne.

D’autres étapes sont d’ores et déjà programmées – le 7 octobre 2016 et le 3 février 2017 – pour le dépôt des deu-
xième et troisième parties du dossier. Le combat va être rude vis-à-vis des trois villes concurrentes : BUDAPEST, ROME 
et LOS ANGELES, mais l’équipe parisienne est très solide et expérimentée. Souhaitons-lui très bonne chance…

Sur le plan sportif, l’EURO 2016 va être le grand évènement footballistique de juin et juillet prochains. Disputé dans 
dix villes de France, il est important qu’il soit très réussi, car il constituera pour les responsables du CIO la preuve 
de la capacité française à organiser impeccablement un grand événement sportif.

La POSTE se confirme être partenaire officiel de l’EURO 2016 et dévoilera le 26 mars le premier timbre d’un pro-
gramme philatélique très dense qui satisfera les nombreux collectionneurs de football.

Amis AFCOSIENS, n’oubliez pas PARIS PHILEX qui se déroulera du 19 au 22 mai à la Porte de Versailles, sous l’égide 
de la CNEP, la FFAP, La POSTE et l’ADPHILE.

Jean-Pierre Picquot

19-22 mai
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Porte de Versailles
Paris 15e



Ce "cadeau" a inspiré le Comité National Portugais quand ce dernier avait besoin des fonds pour entraîner son équipe 
pour les JO de 1928 – Amsterdam.  

• 7 janvier 1928 : Le Président du CNO, a demandé au gouvernement d'émettre un timbre en sus de l’affranchissement 
normal pour le courrier national, pendant trois jours (22 - 24 mai 1928). Le courrier sans ce timbre fut taxé par un 
timbre-taxe double-valeur. 

• 17 février 1928 : le gouvernement prend une décision favorable. 

• 22 mars 1928 : décret 15 265 fixe les conditions pour l'utilisation du timbre. 

• 7 mai 1928 : les timbres sont prêts à être expédiés.

1. La genèse des timbres
Dès 1928 à 1994, le dessin de ces timbres, originaux et définitifs, fut 
attribué à Júilio Alves. J’ai contesté cette paternité, en disant qu’il 
n’y a aucune relation de ces essais avec les jeux, le temps étant 
trop court pour réaliser des dessins différents ainsi que pour utiliser 
des imprimantes différentes. Le CNO portugais m’a fourni des 
preuves que mes arguments étaient justifiés et le dessinateur 
fut Roque Gameiro. Toutefois, ces essais (en fait datant de 1913 
par Alves) circulent encore avec la prétention olympique.
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1928 : du Portugal à Amsterdam1928 : du Portugal à Amsterdam
Manfred Bergman

" Je crains les Grecs, même quand ils font des cadeaux." (Timeo Danaos et dona ferentis)
L’expression fait allusion au cheval de Troie, mais est-elle vraie ? Pas pour ce qui concerne la philatélie. Les Grecs nous ont appris 
que les timbres peuvent être la solution pour financer des événements, tels que les Jeux Olympiques – déjà en 1896. 

Dessin original (dimension 
réduite de 66 %) se trouvant 
aux archives du CNO portugais.

Épreuve progressive. Épreuve de coin. Épreuves d'impression 
(réduits de 50 %).



1928 : du Portugal à Amsterdam

2. Variétés d'impression
Le " transfert renversé "

Le " timbre en miroir "

Ce timbre sur lettre et fragment

3. L'utilisation de trois jours

Deuxième jour. 

22 mai 1926, premier jour.

24 mai 1928, troisième jour.

Non-dentelé.



“Celui qui triche la douane paye double”
Ce proverbe Ladino1 a été appliqué à la lettre par la poste portugaise. Les plis sans le timbre obligatoire de 15 cts, étaient taxés 
par un timbre de 30 cts. En fait, sa définition officielle (multa – taxe) est incorrecte car l’affranchissement des plis était correct 
et le timbre de 15 cts constituait seulement une surtaxe. Néanmoins, la définition reste à ce jour. Notons, que ce timbre est le seul 
timbre taxe olympique à nos jours.

1. La genèse du timbre taxe
Nous connaissons à ce jour : 
• une épreuve de la matrice (figure 1),
• une épreuve de coin, sur papier gommé  

(figure 2),
• des épreuves d'impression (figure 3).

2. Variété
On connaît des timbres non-dentelés, 
avec gomme (figure 4).
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1928 : du Portugal à Amsterdam

Figure 1.

Figure 4.

Figure 5.

Figure 6. Figure 7.

Figure 2.

Figure 3.3. L'utilisation du timbre taxe
Un pli, envoyé probablement par un tou-
riste qui ignorait l'obligation d'ajouter le 
timbre obligatoire (figure 5).

Un pli posté le 21 mai, avant l'entrée en vigueur de la loi sur le timbre obligatoire. Il est arrivé le 23 mai et était taxé 
injustement (figure 6, réduit à 50 %).

Les timbres obligatoires et les timbres 
taxe  étaient expédiés séparément. 
Certains bureaux de poste, en 
l’occurrence à EVORA, n’ont pas 
reçu à temps les timbres obligatoires, 
seulement les timbres taxe. La Poste,  
pour parer au manquement du timbre 
obligatoire, a vendu le timbre tax 
bissecté (habituellement  utilisé au  
Portugal (figure 7).

Normalement, notre 
histoire aurait dû 
s'arrêter ici. 

Les circonstances 
montrent le 
contraire.

1 Ladino est un idiome espagnol parlé par la communauté juive (autour de la Méditerranée) 
après son expulsion de l’Espagne en 1492.



Un autre pli d’Evora portant le timbre bissecté 
(au lieu du timbre de 15 cts,) arrive à Porto. La 
Poste de Porto, n’accepte pas le timbre bis-
secté2, car la loi ne permet pas d’utiliser un 
timbre taxe pour l’affranchissement normal. Un 
timbre taxe fut appliqué. Le pli fut donc taxé 
doublement (figure 8).

2  Selon le Compendos to Legislaçaos PostalNational 
e Internacional, publié en 1922, des timbres taxe 

n’étaient pas considères comme 
un affranchissement valable.

" Pour autant en emporte le vent" - Les recettes envolées
Terminons cette étude par un sommaire de résultats financiers. La table suivante résume les résultats de vente timbre 
"obligatoire" de 15 cts (chiffres communiqués par La Poste).

1. Imprimés 2 000 000

2. Envoyés 250 000

3. Envoyés aux Postes du pays 1 750 000

4. Vendus 500 000

5. Timbres au C.N.O. 1 250 000

6. Frais de La Poste (10 %) 7 500 $ (PTE)

7. PTE transféré au C.N.O. 67 500 $ (PTE)

1928 : du Portugal à Amsterdam

Figure 8.

Le dos du pli.

Remarques
Point 2 : les timbres ne sont jamais arrivés aux Açores. 
Personne ne peut nous informer sur leur destin. Ils ont disparu 
magiquement. De plus, comment imaginer qu'on aurait besoin 
de 50 % de la quantité totale pour les besoins locaux ?

Point 3 : en considérant la population de 1928, son niveau 
éducatif, la différence entre la population urbaine et rurale 
ainsi que le temps très court d'utilisation, il semble que 
cette quantité soit exagérée.

Point 4 : il est possible que ce chiffre soit correct. Il reste néanmoins la question de savoir combien de timbres ont 
été réellement utilisés. Le très petit nombre de plis retrouvés (n'oublions pas que le Portugal est resté neutre pendant 
les deux guerres mondiales (sans dégâts), met en doute la quantité utilisée. Probablement que des sociétés (surtout 
les banques) ont acheté des timbres pour aider le C.N.O., mais ils sont restés inutilisés.

Point 5 : ce chiffre a été confirmé par le C.N.O..

Point 6 : Ceci était selon l'accord entre La Poste et le C.N.O..

Point 7 : un nouveau mystère. Le chiffre n'a jamais été confirmé. J'ai contacté le C.N.O.. et leur ai posé la question. 
Ma requête était comme une bombe. Les archives, pourtant précises sur l'émission de ce timbre et sa réalisation, ne 
mentionnent aucune rentrée des fonds. Voici, texto, leur réponse : " nous ignorons le résultat financier de la vente 
des timbres et la contribution pour les dépenses. Le rapport des Jeux n'a aucune référence."

Voyons aussi la table résumant les résultats relatifs au timbre "taxe" de 30 cts (chiffres communiqués par La Poste).

1. Imprimés 300 000
2. Envoyés aux Açores 3 750
3. Envoyés aux Postes du pays ??? (262 500)
4. Solde 50 000
5. Timbres au C.N.O.. 246 250
6. Frais de La Poste (10 %) ??? 17 445 $
7. PTE transféré au C.N.O.. 15 701.89 $ (PTE)

Remarques
Point 1 : 15 % de resquilleurs prévus ?

Point 2 : ils ne sont pas arrivés.

Point 3 : pas de précision donnée. Mon estimation se base 
sur le même pourcentage que pour les timbres à 15 cts.

Point 4 : 10 % de resquilleurs ? Le chiffre est aussi trop 
précis ! Seulement possible si une grande quantité 
était utilisée "bissectée".

Point 5 : La Poste le prétend.

Point 6 : le montant n'est pas donné par La Poste. Je l'ai calculé grâce aux données des points 4 et 7.

Point 7 : Le montant n'est pas confirmé par le C.N.O.. Pour autant en emporte le vent !
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1928 : du Portugal à Amsterdam

La délégation portugaise, avec d'autres fonds, a participé aux JO d'Amsterdam, en remportant une médaille de bronze au 
concours d'épée par équipes.
Ce timbre, pourtant le premier représentant les anneaux olympiques, n'a pas retenu l'attention des philatélistes (à part sa 
rareté sur pli). Sa vraie paternité n'a été reconnue que 70 ans après sa parution et les disparitions de l'envoi aux Açores et 
des recettes dues au C.N.O.. ne sont pas encore résolues. Qui réussira à le faire ?

"Jamais n'est pas philatélique"
Ce proverbe s'avère de nouveau être vrai. Après 91 ans, un mystère commence à être, de manière minimale, résolu. J'ai 
pu identifier une enveloppe munie d'un timbre "obligatoire" et d'un timbre d'Açores, oblitéré le 24 mai 1928. Le pli est 
authentique selon les experts portugais. Que peut-on supposer ?

1. Les timbres sont bien arrivés aux Açores, mais le dernier jour, trop tard pour le mettre en service.

2. L'agent américain ayant de bonnes relations avec La Poste a réussi à obtenir un exemplaire .

3. La Poste sur place, n'ayant pas d'instructions de Lisbonne, décida de détruire le reste. L'erreur était de ne pas avoir 
avisé les autorités de Lisbonne.

Bien entendu, le dernier point n'est qu'une supposition, mais un début d'une démystification. Le tunnel est encore long, 
mais on commence à avoir une lointaine lumière. Le défi reste en place. 

En bref...

Calendrier de l’opération : 
• 18 mars : un mini collector d’un timbre sera 

émis dans chacune des villes où se déroulera 
la compétition.

• 26 mars : émission 1er jour du timbre rond de 
l’Euro 2016.

• En mai (dates à préciser) : un carnet 
reprenant les 10 gestes du football.



L'Euro 1984 de footballL'Euro 1984 de football
René Christin

La France organise, cette année, le Championnat d'Europe de football, pour la troisième fois, de l'histoire de la compétition. 
Celle-ci a été créée en 1960 sous le nom de "Coupe d'Europe des Nations". C'est, à ce moment, la concrétisation du 
cheminement d'une idée de Henry Delaunay qui, dès 1927, proposa la création d'une compétition continentale. Ce n'est 
qu'après la création de l'Union européenne de football association en 1954, que survient, six ans plus tard, la naissance 
de l'épreuve qui deviendra l'Euro.

En 1960, la première Coupe d'Europe des nations voit sa phase terminale se dérouler en France. Dix-sept pays ont participé 
aux qualifications suivies d'une phase de matchs aller-retour permettant l'accession aux demi-finales. Quatre nations 
se retrouvent dans le pays hôte et la Russie l'emporte face à la Yougoslavie 2 buts à 1, la France termine troisième.

L'UEFA modifie la formule de la compétition qui s'intitule désormais "Championnat d'Europe des Nations". Les vainqueurs 
des huit groupes de qualification s'affrontent en quart de finale et les vainqueurs se rencontrent dans le pays hôte. À 
partir de 1980, le format de la phase finale est modifié : huit équipes sont qualifiées en deux groupes : les vainqueurs 
de chacun d'eux s'affrontent en finale.

En 1984, la France reçoit l'organisation et le règlement de cette phase finale est de nouveau modifié : cette fois-ci, 
les deux premiers de chaque groupe sont qualifiés et se rencontrent en demi-finales croisées.

Trente-quatre participants se mesurent en qualification et huit nations se retrouvent du 12 au 27 juin 1984, pour en 
découdre sur les stades des sept sites choisis. La France est qualifiée d'office en tant qu'organisatrice.

La couverture philatélique de la manifestation va être remarquablement préparée, en particulier grâce à l'activité du 
regretté Michel Pecquet (membre fondateur de la FIPO) spécialiste de football. Chaque site utilise une "flamme" 
illustrée du logo de l'épreuve et des cachets spéciaux sont prévus pour la phase finale.

Nantes : stade de la Beaujoire.
Site de qualification : match France / Belgique 
(5 - 2 et trois buts de Platini).

Paris : Parc des Princes.
Match d'ouverture : France / Danemark le 12 juin (1 - 0).
Finale : France / Espagne, le 27 juin (2 - 0).

Saint-Étienne : stade Geoffroy-Guichard.
Site de qualification : match France / Yougoslavie 
(3 -2 et trois buts de Platini).
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La double présentation des flammes pour chaque bureau permet de constater qu'il s'agit bien d'oblitérations différentes (par 
la disposition des inscriptions de la couronne). Utilisées pour affranchir des envois en nombre commerciaux, ces flammes PP 
(port payé) sont très recherchées par les spécialistes.

L'Euro 1984 de football

Lyon : Stade Gerland. Demi-finale : Espagne / Danemark (1 - 1, tirs aux buts).

Marseille : Stade Vélodrome. Demi-finale : France / Portugal (3 - 2).

Strasbourg : La Meinau. Qualifications.

Lens : Bollaert. Qualifications.



La demi-finale de Lyon, le 
24 juin oppose l'Espagne au 
Danemark. Le match se termine 
sur un score nul, après deux 
prolongations (1 - 1). L'Espagne 
se qualifie aux tirs aux buts : 5 -4.

Le 27 juin 1984, la finale oppose 
l'Espagne et la France à Paris, au 
Parc des Princes.

La France l'emporte 2 buts à 0, 
avec le fameux coup franc de 
Platini, à la 57e minute, qui pro-
fite d'une grosse erreur du gardien 
espagnol : la célèbre "arconada".

La France acquiert ainsi son 
premier grand titre international. 
De plus, avec 9 buts marqués, 
Platini s'impose comme meilleur 
marqueur ; ce record tient 
toujours en 2016.

Le site de Marseille avait accueilli la veille, le 23 juin, une première demi-finale : France - Portugal. Il n'y aura pas, ici, de 
bureau postal, au stade Vélodrome. Les bleus se qualifient, difficilement, en finale : 3 - 2 après prolongation.

L'Euro 1984 de football

Le cachet postal temporaire du 
24 juin représente la mascotte de 

la compétition : Peno, ce qui, en 
l'occurrence, colle parfaitement 

au match !

E.M.A. 
de la Ligue de la Méditerranée, 
co-organisatrice.

Cachet postal de la finale, lettre recommandée du Comité d'organisation.



3 questions à...

Gilles LIVCHITZ 
Directeur de Phil@poste 

Président de l'Adphile 

À propos du Salon 

Paris - Philex 2016 

PUBLI-COMMUNIQUÉ 

Phil@poste, la FFAP*, la CNEP*, l'Adphile*
se sont associées pour  organiser  le  salon 
« PARIS-PHILEX » en mai 2016. Pour quelles 
raisons ?  Une exposition  philatélique réussie 
doit regrouper traditionnellement   tous   les   
acteurs du timbre-poste. Les collectionneurs 
d’Ile-de-France, de province   et   de l’étranger 
pourront ainsi découvrir une  compétition   
philatélique  de  qualité avec  un  Championnat  de  
France   organisé par  la FFAP.   Des exposants,   
négociants   et  des   Postes étrangères, sont d'ores 
et déjà invités à venir à Paris, par la CNEP. Et 
Phil@poste prépare des émissions Premier Jour et 
des créations philatéliques originales, qui seront 
proposées aux visiteurs sur son stand de vente   
et   d'oblitération.  Cette  structuration  très 
philatélique correspond bien aux attentes des 
collectionneurs que j'ai  régulièrement rencontrés 
depuis ma  nomination à Phil@poste. Nos 
partenaires sont également convaincus de la 
nécessité de recentrer les salons parisiens sur la 
philatélie et la collection de timbres. 

Est-ce que ce salon a des points communs avec 
Planète Timbres ou Philexfrance ?
Paris-Philex 2016 s’inscrit plus dans une vision plus 
philatélique que les salons précédents. Tout est recentré 
autour des collectionneurs et de leurs passions. Le 
grand public et les scolaires ne sont plus des cibles 
prioritaires, mais les amateurs de beaux timbres seront 
bien sûr accueillis pour être accompagnés vers la 
collection de timbres. Quant au lieu, Paris Expo - Porte 
de Versailles, c’est le choix d’un site plus facile d’accès 
pour les visiteurs qui a été privilégié. 

Comment fonctionnera cette organisation
tripartite ?
Tout  naturellement, c'est François Farcigny, président 
de  la CNEP qui assurera le commissariat général du 
Salon Paris-Philex 2016. Il assure depuis de nombreuses 
années   celui   du Salon Philatélique d'automne,  avec 
grand professionnalisme. Claude Désarménien, 
président de la FFAP, qui assurera avec moi le com- 
missariat exécutif, est aussi l'organisateur du 87e 
Congrès de la Fédération et de la compétition 
philatélique nationale. Et  bien  sûr,  nos  équipes  
préparent déjà activement  cet événement soutenu 
financièrement par L'Adphile . 

Phil@poste / La Poste  est une direction, au sein de la branche Services-Courrier-Colis,  chargée de l’ensemble de l’activité philatélique. 
Elle conçoit, imprime et diffuse les timbres, ainsi que les produits dérivés qui  facilitent et valorisent l’Ecrit. 

* La FFAP regroupe les  associations philatéliques françaises, organise les  compétitions philatéliques sur  tout le territoire  national,
informe ses membres de toutes les activités philatéliques organisées par les associations fédérées et aide à l’édition d’ouvrages. 

* La CNEP  regroupe les négociants en philatélie et histoire postale, français et étrangers, les experts reconnus, les fabricants et  détaillants 
 de matériel, les  éditeurs de  documents philatéliques et  de  catalogues et  offre le  maximum de  garanties aux collectionneurs. 

* L’Adphile a en charge la promotion de la philatélie en France et à l’étranger.
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Né le 9 août 1938 à Rockhampton en Australie. Le champion des 
champions est le seul à avoir réalisé deux fois le Grand Chelem : 
en 1962 comme amateur et en 1969 comme joueur professionnel.

Un palmarès riche de 11 victoires en simple dans les tournois du 
Grand Chelem : 
• 4 titres à Wimbledon, en 1961, 1962, 1968 et 1969,
• 2 titres à Roland-Garros, en 1962 et 1969,
• 3 titres à Melbourne, en 1960, 1962 et 1969,
• 2 titres à Forest Hills, en 1962 et 1969,
• 9 victoires en tournoi du Grand Chelem en double ou en double 

mixte.

Il souleva à cinq reprises le Saladier de la Coupe Davis

L'exploit de réussir par deux fois le Grand Chelem prend encore plus 
de relief avec le temps. Avant lui, un seul tennisman, l'américain 
Donald Budge en 1938, avait réalisé cet exploit. Depuis son double 

triomphe, les plus grands champions ont échoué à s'imposer la même année dans les quatre tournois majeurs du tennis. Le 
suédois Bjorn Borg ne parvient jamais à remporter les Internationaux des États-Unis. Les américains Jimmy Connors, John 
McEnroe et Pete Sampras, ainsi que le serbe Novak Djokovic ont toujours échoué sur la terre battue de Roland Garros. Le 
suédois Mats Wilander et le tchèque Ivan Lendel ne sont jamais parvenus à s'acclimater au gazon de Wimbledon. Le suisse 
Roger Federer lui-même n'a toujours pas réussi cet exploit, pas plus que l'espagnol Rafael Nadal.

Le palmarès de Rod Laver mérite encore plus de respect quand on sait qu'il ne put participer à ces compétitions du Grand 
Chelem pendant cinq ans, de 1963 à 1968, car il s'était égaré dans l'aventure du professionnalisme.

Maximaphilie : Rod Laver
le champion des champions : 

"the Rockhampton rocket"

Maximaphilie : Rod Laver
le champion des champions : 

"the Rockhampton rocket"
Michel Leclancher

Rod Laver lors de sa victoire à Wimbledon en 1969.
Photo de Michael Cole de l'agence Camerawok.
Émission : Australie 2003 de la série Australian Legends. Oblitération 
premier jour illustrée Kouyong Vic le 24/01/2003.



Cet événement est organisé par le Musée du Sport de 
Göteborg (Suède) qui fait partie du réseau des Musées 
olympiques depuis 2013, en partenariat avec la Commission 
sur la culture et l’héritage olympique du CIO, et l’AICO. 

Le programme
Jeudi 12 mai 2016
18 h -20 h : inscription des premiers exposants.  
Cocktail de bienvenue à PSA Hôtel.

Vendredi 13 mai 2016
• 8 h - 10 h : visite gratuite pour tous les participants au 

Musée olympique de Göteborg.
• 10 h - 12 h : inscription et mise en place des participants.
• 12 h - 17 h : foire ouverte au grand public.
• 15 h : cérémonie d'ouverture.
• 19 h : visite guidée de Göteborg.

Samedi 14 mai 2016
• 8 h - 10 h : visite gratuite pour tous les participants au 

Musée olympique de Göteborg.
• 9 h - 10 h : foire ouverte aux seuls exposants.
• 10 h - 17 h : foire ouverte au grand public.
• 12 h - 14 h : séance d’autographes de champions 

olympiques suédois. 
• 20 h - 23 h : dîner, banquet officiel au restaurant Kvibergs 

Kantin avec enchères silencieuses.

Dimanche 15 mai 2016
• 9 h - 10 h : foire ouverte aux exposants, présentation 

des diplômes des participants.
• 10 h - 16 h : foire ouverte au grand public.
• 12 h - 14 h : séance d’autographes de champions 

olympiques suédois.

Les Réservations 
Réservation des tables, en ligne, sur le site, jusqu’au 
25 mars 2016 : www.gothenburg2016.com

Tarifs : 1 table : 35 € / 2 tables : 65 € / 3 tables : 90 €

Hôtels 
Deux hôtels ont été sélectionnés et proposent des tarifs 
réservés aux visiteurs et exposants de la Foire. Les places 
étant limitées, il est préférable de réserver rapidement.
Le tour de la ville, le banquet : les réservations ne sont 
pas encore ouvertes. 

Plus d’info sur l’organisation : info@gothenburg2016.com

AFCOSIENS : une soirée afcosienne pourrait être organisée, 
ainsi qu’un regroupement des tables au sein de la Foire 
Merci de vous faire connaître : secretaire@afcos.org

Christophe 
Aït-Braham, 

secrétaire général 
de l'AICO et de 

l'AFCOS

La 22e foire mondiale des 
collectionneurs olympiques

se déroulera à Göteborg 
du 13 au 15 mai 2016
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Le Graal 
de la Carte postale de golf 

Le Graal 
de la carte postale de golf  

Jean-Bernard Kazmierczak

Il y a quelques années, j’avais écrit un article dans la revue Golfika-Magazine, sur les cartes postales où apparaissait 
Arnaud Massy.  J’en ai listé trente, sans compter les variantes de taille ou de couleur, ni celle dont je fais état ici.

Il n’est peut-être pas nécessaire de rappeler qui était Massy – deux articles de notre revue lui ont rendu hommage. 
Disons seulement que c’est le seul joueur français à avoir gagné l’Open Britannique. C’était en 1907, à Hoylake, en 
Angleterre. Dans l’article dont je fais référence plus haut, j’écrivais que le Graal, pour un collectionneur de golf 
français serait de trouver une carte de notre champion durant l’Open à Hoylake. A l’époque, je n’en connaissais pas… 

Comme tout vient à point à qui sait attendre, c’est grâce à l’un de mes amis britanniques que j’ai pu trouver cette 
belle carte. Mais est-ce vraiment le Graal ?  

Cette carte montre bien Arnaud Massy à Hoylake. Anthony Shone, Senior past Captain du Royal Liverpool Golf-Club 
(Hoylake) précise même qu’il s’agit du trou numéro 1. La demeure de gauche a été démolie et remplacée par deux 
maisons plus petites, mais celle de droite est toujours là. Mais selon lui, il s’agirait de l’Open de 1913, le vainqueur 
étant JH Taylor.

Deux raisons supplémentaires nous font penser qu’il ne s’agirait pas de 1907. Tout d’abord en cette année le temps 
était épouvantable : un vent à décorner les bœufs et une pluie à verse.  Sur cette vue, cela ne semble pas être le cas.

Enfin, cette CP a voyagé et le cachet de la poste laisse deviner la date de 1920. Poster une carte six ou sept ans après 
qu’elle ait été émise, n’est pas rare … Mais treize ans, cela fait beaucoup.

Somme toute, s’il ne s’agit peut-être pas d’une vue de l’Open de 1907, nous sommes là sur une carte réellement 
exceptionnelle et qui méritait d’être présentée ici.
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Olymphilex'85Olymphilex'85
Jean-Louis Emmenegger

Le Président du Comité International Olympique (CIO) feu 
Juan Antonio Samaranch tenait à ce qu’une exposition 
philatélique internationale sur le thème « Jeux Olympiques 
et Sports » ait lieu à Lausanne, la ville de Suisse romande 
où est installé le CIO depuis 1915. La volonté du Président 
Samaranch et les moyens financiers du CIO ont permis de 
faire d’OLYMPHILEX’85 une très grande exposition phila-
télique mondiale. Son succès fut très grand et beaucoup 
de collectionneurs olympiques venus à Lausanne s’en 
souviennent encore.

Collections olympiques primées 
Les collections sur le thème « Jeux Olympiques et Sports » 
les plus primées sur le plan international furent exposées 
à OLYMPHILEX’85 par les 175 collectionneurs invités par 
le CIO. A cette occasion, le Musée Olympique sortit de 
ses archives ses plus belles pièces (timbres et plis des 
premiers Jeux Olympiques de l’ère moderne à Athènes en 
1896). Beaucoup de visiteurs découvraient pour la première 
fois l’ampleur et la richesse de cette thématique d’avenir. 
Aujourd’hui, cette thématique est devenue si vaste que 
le collectionneur doit se limiter : Jeux Olympiques d’hiver 
ou d’été (par continent ou par ville), Jeux Olympiques 
de la Jeunesse (d’été ou d’hiver), un sport olympique en 
particulier, les Jeux Olympiques qui n’ont pas eu lieu, etc.

Documents spéciaux 
OLYMPHILEX’85 avait bénéficié d’une promotion inhabituelle 
faite par le CIO auprès des magazines philatéliques d’Europe 
et la Poste suisse avait mis en service une flamme méca-
nique en trois langues. Pendant la durée de l’exposition, 

un bureau de poste temporaire de la Poste suisse utilisa 
un cachet d’oblitération spécial. Chacun pouvait y déposer 
son courrier. Une vignette et une carte postale spéciale 
furent aussi mises en vente.    
Plusieurs administrations postales avaient un stand à 
OLYMPHILEX’85 et vendaient des timbres-poste spéciaux, 
des entiers postaux (aérogramme de Saint-Marin), des 
cartes, des enveloppes-souvenirs spéciales (Chine), etc. 
Le matériel proposé est suffisant pour monter une petite 
collection spéciale !

Expositions et foires 

Ce que voulait feu le Président Samaranch, grand collec-
tionneur et philatéliste, était de lancer un mouvement 
international pour développer la philatélie olympique 
dans le monde. La FIPO (Fédération Internationale de 
Philatélie Olympique) créée en 1982 par le CIO avait pour 
but de rassembler tous les collectionneurs olympiques du 
monde. Par la suite, il y eut plusieurs autres expositions 
OLYMPHILEX dans différentes villes, parfois organisées 
dans la ville accueillant des Jeux Olympiques. Plus tard, 
des expositions OLYMPEX prirent le relais. La plus grande 
exposition de philatélie olympique, après celle d’OLYM-
PHILEX’85, fut sans doute celle de Pékin, pendant les 
Jeux Olympiques d’été de 2008 (Beijing). Puis des Foires 
Mondiales des Collectionneurs Olympiques furent organi-
sées pour les collectionneurs de timbres, pins, médailles 
et autres objets olympiques. La XXe Foire Mondiale eut 
lieu en 2014 à Lausanne et celle de 2015 s’est déroulée à 
Lake Placid (USA).

Voici trente ans avait lieu à Lausanne la grande Exposition internationale de philatélie olympique OLYMPHILEX’85, au 
Palais de Beaulieu, du 18 au 24 mars 1985. Il y a trente ans déjà, et pourtant, il faut savoir que cette première exposition 
philatélique de niveau mondial sur le thème de l’olympisme a été d’une immense importance pour le développement de 
la philatélie olympique au cours des décennies suivantes.

Carte officielle éditée par la FIPO pour Olymphilex’85. 
Avec le cachet d’oblitération spéciale de la Poste suisse 
et la vignette de l’expo.

Enveloppe officielle (en soie) de la Fédération des sociétés 
sportives chinoises expédiée de Pékin (avec un cachet 
spécial de la Poste chinoise) à destination du président 
de la délégation chinoise à Olymphilex’85 à Lausanne.
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Culture pin'sCulture pin's
Claude-Denis Renard

Il n’est jamais trop tard pour vivre un rêve… LA FORCE D’UN RÊVE !
PARIS… PARIS FRANCE… PARIS 2024

Médaillés d’or, d’argent, de bronze, de chocolat… toutes disciplines confondues… Athlètes de 
haut niveau et sportifs amateurs, l’essentiel est bien de participer… Participer à la victoire de 
ce projet Paris 2024. Alors, rassemblez-vous dans un Stade olympique… imaginaire pour lancer 

une nouvelle discipline de course, un sprint de… longue haleine : un Marathon-Relais ! La réunion de forces vives pour 
une vraie compétition d’équipe qui gagne enfin ! Alors… Compte à rebours… Top Départ… et premier tour de piste !
Comité Olympique Français… Comité d’organisation Paris 2024… Club France… Partenaires historiques…
Sponsors de cœur et Mécènes… Médias majuscules…Agences de grands Communicants… Créateurs et maîtres de Pub’ ou 
de Design… Associations… Supporters anonymes : Passez le témoin sans sortir du couloir ! Et, dans la foulée : communiquez 
avec les collectionneurs olympiques. 
Com-mu-ni-quez… mieux avec les Pin’sophiles… les Pin’smaniac’….  les Philopin’s. Avec LE Vecteur pin'sMania incon-
tournable diffuseur olympique "in the world !" Communiquez plus vite, plus haut, plus fort, avec vos épinglettes : 
Offrez-les… Gaspillez-les ! PARIS 2024…  PARIS FOU… PARI FOU… PARI GAGNE ?
LA FORCE  D’UN RÊVE ?… LE  RÊVE DU COLLECTIONNEUR !

Belle avenue… 
Belle perspective !

Pin’s au revers de la veste ?  
Super !  Oui… mais pas tout le monde !
Présentation officielle de la candidature de Paris 
pour les Jeux Olympiques de 2024. Philharmonie de Paris. 
Parc de La Villette, mercredi 17 février 2016.

Monsieur Tony Estanguet, 
co-Président du Comité 
d’Organisation Paris 2024.

Le pin’s 
officiel ? 
Celui-ci.

Coucou Camille.
Tes Ors de London 
scintillent toujours 
dans nos pensées. 

Avec émotion. 
Tu aurais aimé 

passionnément ce rêve 
et cette dynamique…

N’est-ce pas, 
Tony ? !

London  2012.  Avec le Team 
EDF : des médailles… 
encore des médailles et 
de beaux badges… à 
discrétion ! 

VILLE CANDIDATE… PARIS LES PIN’S !

Après 1924… Un peu d’histoire et de conjugaison… Du passé simple au futur proche ! Quatre actes de candidature pour 
Paris : création originale de logotype à chaque Olympiade, mais déclinaisons plurielles pour les Pin’s… Avec ou sans 
sponsors. Bas de gamme ou Top Modèle ! Diffusions non communiquées.

Paris 1992.
Paris 2008.

Paris 2012.

Paris 2024. Tout beau. Tout neuf.  
Jamais porté ! Dans sa pochette cello !

ÉDITO… ou TARD ?



Culture pin's

N’est-ce pas, 
Tony ? !

Dans la belle tradition des Mascottes olympiques : de 
Grenoble à Rio… L' histoire plus récente de la Mascotte…
épinglette !

La Mascotte symbolise parfaitement l’Esprit des Jeux 
Olympiques modernes. Son idéal aussi. Les Mascottes 
Olympiques sont typiquement des animaux, des 
personnages imaginaires ou réels issus du folklore, 
des légendes ou des traditions locales, de la 
Culture ou de l’Histoire de la région, de la 
province ou du pays hôte.
La première apparition d’une Mascotte remonte 
aux Jeux Olympiques de Los Angeles en 
1932 : Smoky. Un jeune toutou, né peu de 
temps avant l’ouverture des Jeux, devint, 
le « fétiche » des athlètes et se vit attribué 
le titre honorifique de Mascotte du Village 
Olympique.

Quelques décennies plus tard, en 1968, aux Jeux Olym-
piques d’Hiver de Grenoble… un petit skieur rigolo, 

Schuss, symbolisé et représentatif de l’environne-
ment isérois… s’invita sur les sites alpestres, se 
déclinant pour la première fois en pin’s de… tissu !  
Mascotte Officieuse  ou reconnue Officielle par le 
Cio ? Nul ne sait et débat toujours d’actualité… 

Ce n’est qu’à partir des Jeux d’Eté de 1972 que 
des Mascottes « officielles » furent utilisées :
Avec ou sans pin’s ? 
Plutôt avec ! Ainsi parla le Collectionneur ! 
Et depuis l’Olympe… il commença la Quête !

En Mars, c'est la Mascotte des Jeux d'Hiver… En Juin ce sera… l'Eté de tous les JO !  Promis ! Patience !

Mascotte (Nom féminin):  Objet, personne ou animal considéré comme porte-bonheur.
La Mascotte olympique est un personnage imaginaire ou réel qui symbolise l’esprit des 
Jeux olympiques modernes. 

Waldi. Munich  Eté 1972.

Schuss. Grenoble 1968

Schneeman. 
Innsbruck 1976.

Haakon & Kristin.
Lillehammer 1994.

Miga & Quatchi. 
Des Mascottes très 
complices et… sportives ! Merci le Sponsor ! 
Vancouver 2010.

Roni. 
Lake Placid 1980.

Sukki  Nokki 
Lekki Tsukki

Les Snowlets. 
Nagano 1998

Powder  Coal & Cooper.
Salt Lake City   2002.

Le lapin, l’ours polaire 
et le léopard…

    Alors… Pas de prénoms ? 
Vladimir ! Sochi … 

Printemps 2014 ! ! !

Neve & Gliz.
 Turin  2006.

Vucko.
Sarajevo 1984.

Hidy & Howdy.
Calgary  1988.

Magique.
Albertville 1992.

Remerciements à Catherine Salaün pour sa collaboration technique et sa belle culture… olympique.
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Actualités sportives
2015 - 2016

Actualités sportives 
2015 - 2016

René Christin

Parmi les nombreuses compétitions de l'année préolympique 2015 et le début de celle qui vous emmènera au Brésil, voici 
quelques documents pour nos collections en privilégiant deux sports olympiques majeurs : l'athlétisme et la natation.

Les XVe championnats du monde d'athlétisme à Pékin
Du 22 au 30 août 2015, ils ont réuni 1 873 athlètes provenant de 207 pays. Le Kenya (Kemboi : 3 000 steeple, Kiprop : 
1 500 m...) domine la compétition avec 16 médailles (dont sept en or) devant la Jamaïque (sept médailles d'or aussi, Bolt 
100, 200, 4 x 100 m). Le bilan tricolore est de deux médailles (perche : Lavillenie, 3e et marteau féminin : Tavernier 3e).

Les championnats du monde 
de natation
Kazan (Russie) du 24 juillet au  août 2015 (190 pays partici-
pants). La Chine devance les États-Unis et la Russie au décompte 
des médailles des différentes spécialités (natation sportive, eau 
libre, synchronisée, plongeon, water-polo). La France, avec sept 
médailles (dont cinq en or : Manaudou, Lacour et relais) se classe 
sixième nation.

Émission 1er jour du timbre.

Certains pays participants ont émis des timbres à 
l'occasion (Cf. Slovénie).

Émission d'un timbre spécifique 
(enveloppe FDC recommandée).

Enveloppe du comité d'organisation 
avec cachets spécifiques en service au stade.

Championnats d'Europe Espoirs (- de 23 ans) à Tallinn : 
trois titres pour la France (Jordier, 400 m H, 
Lamotte, 800 F, Tavernier, marteau F).
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2015 - 2016

Les 24e Jeux olympiques 
d'hiver seront disputés à 
Pékin en Chine en 2022
La décision a été prise lors de la 128e session 
du Comité international olympique, le 31 juillet 
2015 à Kuala Lumpur en Malaisie.

Si les sports de glace se dérouleront autour de 
la ville, les sports de neige auront lieu dans des 
sites distants de 90 à 220 km de Pékin (région 
du Taizicheng).

Le Qatar organisait 
les championnats 
du monde 2015
Une série de cinq timbres a été émise, 
outre le bloc feuillet, présenté dans le 
n° 76 de la revue. La France l'emporte et 
obtient sa qualification pour les Jeux de 
Rio.

La Pologne organisait, cette année, les championnats d'Europe 
de Handball, réunissant les meilleures équipes du continent.

La France, tenante du titre, termine 
à la cinquième place, à l'issue d'un 
parcours en dents de scie. 

L'Allemagne l'emporte en finale, 
retrouvant ainsi sa place dans l'élite 
du hand européen.

La Poste d'Outre-Rhin salue, elle, 
cette victoire avec le cachet postal 
ci-contre. 

Un exemple à suivre ?
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En bref...En bref...

Les championnats du monde de lutte 
se dérouleront du 21 au 26 août 2017 
à Paris Bercy.
La commission des programmes philatéliques lors de sa séance du 26 janvier a 
accepté sur intervention de l'AFCOS le principe de l'émission d'un timbre pour 
célébrer ces championnats du monde.

Il faut noter leur importance, car deux semaines plus tard - le 13 septembre 
2017 - le CIO choisira à Lima (Pérou) la ville organisatrice des Jeux d'été 2024.

Les médailles des Jeux Olympiques de la Jeunesse 2016 
de Lillehammer
Du 12 au 21 février 2016, les meilleurs jeunes athlètes de 71 nations ont participé aux J.O.J. 
Le rêve de ces 1 100 jeunes sera bien sur de pouvoir monter sur le podium pour se voir remettre l’une de ces trois 
médailles lors des cérémonies de la victoire. Le design de ces médailles a été conçu par un jeune roumain de 20 ans : 
Cyprian Burzo. Il a été proclamé  vainqueur du concours international lancé par le CIO et qui a suscité 300 projets de 
plus de 65 pays.
Photo : Lillehammer 2016 / Alexander  Eriksson.

Dernière minute… 
Sherlock Holmes sur les traces du Big Bug !              

Mystères et joies de l’informatique : un malencontreux et insoupçonnable bug a jeté trouble et… émoi chez les lecteurs 
assidus de la rubrique Culture Pin’s : 14 photos de Pin’s 24 h du Mans (Voitures et casques de pilotes) présentées dans le 
n° 76 sont réapparues intempestivement après le contrôle vigilant du comité de Rédaction dans la même rubrique du n°78 
rendant ainsi les légendes photos inadaptées et le rédactionnel totalement incompréhensible.   
En vous priant d’accepter nos excuses, voici la procédure à suivre si vous souhaitez redonner sens et saveur à cet article dans 
votre magazine  préféré. Il suffit d’envoyer un email à secretaire@afcos.org pour recevoir en retour l’article.


